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Ministerial Forum on Strengthening the resilience of Tourism
in the Middle East and North Africa and sustaining growth

In the framework of FITUR 2017, Casa Arabe and the World Tourism Organization (UNWTO)
are jointly organizing the fifth Ministerial discussion forum on Strengthening the resilience of
Tourismy-in-the Middle East and North Africa and sustaining growth. The discussion will focus
on-current-trends-and-short-term prospects of tourism in the region - in the context of
challenging geopeolitical-and security-scenarios and persistent uncertainties over the glopal
economic outlook. It will-review: strategies to enhance the resilience of tourism to extegrnal
shocks, to accelerate:and consolidate recovery and to step up tourism’s contribution’/to
inclusive and sustainable economic growth-and development.

Welcome of participants

Opening remarks

Taleb Rifai,

Ignacio Ybanez Rubio,
Manuel Butler Halter,
Pedro Villena,

Panel discussion

Mohamed Yehia Rashed,

Lina Mazhar Annab,

Rula Ma’ayah,

Mohamed A. Qubaty,
Mohammed Abu Zaid Mustafa,

lan Taylor,
Q&A
Closing

Language: English, with simultaneous interpretation in Arabic and Spanish



Foro Ministerial sobre El fortalecimiento de la capacidad de
recuperacion del Turismo en Oriente Medio y norte de Africa y el
sostenimiento del crecimiento

En el marco de FITUR 2017, Casa Arabe y la Organizacion Mundial del Turismo (OMT) organizan
conjuntamente la quinta edicion del foro ministerial de debate sobre El fortalecimiento de la
capacidad de recuperacion del turismo en Oriente Medio y el norte de Africa y el sostenimiento
del crecimiento. El debate tendra como objetivo el analisis de las tendencias actuales y las
perspectivas a corto plazo del turismo en la region, en el escenario presente de turbulencias
geopoliticas, retos a distintos niveles en materia de seguridad y la persistente incertidumbre
sobre la economia global. La mesa redonda revisara las estrategias para mejorar la resistencia
del turismo frente a choques externos, acelerar y consolidar su recuperacion y reforzar la contri-
bucion del turismo a un crecimiento econémico y un desarrollo inclusivo y sostenible.

Recepcion de asistentes

Palabras de bienvenida

Taleb Rifai,

Ignacio Ybanez Rubio,
Manuel Butler Halter,
Pedro Villena,

Debate ministerial

Mohamed Yehia Rashed,

Lina Mazhar Annab,

Rula Ma’ayah,

Mohamed A. Qubaty,
Mohammed Abu Zaid Mustafa,

lan Taylor,
Sesion de preguntas y respuestas
Clausura

Idioma: Inglés, con interpretacion simultanea disponible en arabe y espanol



e el sl
bges dolsiuly Ly 5 Moy ruag Y] i disaio 56 ds Lol 3900 s 505

50555 Jg> Sl 59l palaill Saiio 3y 5305 gy el cull o ¢yslaill dallell ds bl dabsio sis
90 ol 8 elisg «goill dolsily s 3 lai bausgdl (§ )l danio b dslull 3900
56305 Wl cbbi¥l oo sl 53 S, Byws 2017 FITUR Joall dsludl
Cobaall g bl Jb b ellsg - undll Ssall wle dibiall 8 dsbud] @il
sl Sulailly Sl il deslyo oo X cgallall sloi dnsly el claisils
Akl 6,00l 525539 - gaill wle Blasly alsdl 5 5200 2usalisastadl o its dskal

)l.o,u..um >y

oS, Ll s il

o 8| dldll

el )l Ll
o9, Cuwlyl oplisyl
odil> 5abigs Jygio

L 950
ol dals

..\.‘hb YUy da>o
wlic Hebo U
dsyleo o)
abld 00

o5k ol gl
(bl i) 2o 2l
alis)

by dysall wllg wo deall dax il 995 g0 sul2idl 1 onll de)



Casa Af /anish public consortium headed by the Ministry of Foreign
Affairs @ a :{ peration. It is operated as a strategic center for Spain’s relations
with the 7:!0 yorld, a meeting point where different role-players and institutions,

V//// public, from the worlds of business, education, academia, politics
and 0,0; 4 an dialogue, interact, establish lines of cooperation and undertake
join ,;f,m/ cts. Since it was founded in 2006, Casa Arabe has carried out its tasks
ﬂ( ctive platform and tool for Spain’s public diplomacy, with activities integra-
nto those of a strong network of similar Casas. In order to complete its

/fh 'in Cordoba, which provide it with a privileged geographic position not only in
/ b{é ‘ ‘ed|terranean region but also as a mediator of exchanges between the Ameri-
/ S/and the countries of the Gulf, where the presence of Spanish companies and
‘f,éssmnals is growing larger and larger.

sa Arabe es un consorcio publico espanol liderado por el Ministerio de Asuntos
xteriores y de Cooperacidn, que opera como centro estratégico en las relaciones
de Espana con el mundo arabe. Un punto de encuentro donde los distintos actores
e instituciones, privadas y publicas, del ambito de la empresa, la educacién, el
mundo académico, politico y cultural, dialogan, interactian, establecen lineas de
cooperacion y emprenden proyectos conjuntos. Desde su fundacién en 2006, Casa
Arabe desempefia sus labores como activa plataforma y herramienta de la
diplomacia publica espanola, integrando sus acciones en una sélida Red de
Casas. Para desempefar su misién, Casa Arabe cuenta con dos sedes localizadas
en Madrid y Cérdoba, que la ubican en una situacion geografica privilegiada, no
sélo en la region Mediterranea, sino también como mediadora de los intercambios
entre las Américas y los paises del Golfo, donde cada vez es mayor la presencia de
empresas y profesionales espanoles.
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g a specialized agency of the United
‘1 is the leading interna the field of tourism. Recognizing
ourism’s important role in the glo evelopment agenda, UNWTO

provides leadership and support ector in the advancement of

S \
sustainable policies and practices. \\\\\\}\*\ \ courages the implementa-

)
tion of the Global Code of Ethics for Tourismw a\view to ensuring that member
\\\\\\\\“ & ve economic, social and

countries, destinations and businesses \

cultural effects of tourism and fully reap its \‘\

3 O is committed to the

. ects of touris N TR .
United Nations Millennium Development ed towards reducing povert
\\\\\ \ g y

and fostering sustainable development, and aims to N
achievement.

La Organizacion Mundial del Turismo (OMT) es el organi R
Unidas encargado de la promocion de un turismo responsable, so
ble para todos. La OMT, como principal organizacion internacional
turistico, aboga por un turismo que contribuya al crecimiento econé
desarrollo incluyente y a la sostenibilidad ambiental, y ofrece liderazgo y ‘
sector para expandir por el mundo sus conocimientos y politicas turisticas. La OM
defiende la aplicacién del Cédigo Etico Mundial para el Turismo para maximizar la
contribucién socioeconémica del sector, minimizando a la vez sus posibles impac-
tos negativos, y se ha comprometido a promover el turismo como instrumento para
alcanzar los Objetivos de Desarrollo de las Naciones Unidas para el Milenio (ODM),
encaminados a reducir la pobreza y a fomentar el desarrollo sostenible
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